
MEGÈVE Autogare

LE FAYET Gare SNCF dép

CHAMONIX  SUD arr

CHAMONIX SUD Avenue de Courmayeur dép

ENTRÈVES Skyway Monte Bianco arr

COURMAYEUR Piazzale Monte Bianco arr

COURMAYEUR Piazzale Monte Bianco dép 10:35 11:35 12:35 14:35 15:35 16:35 17:00 17:35 18:00 A 19:35 20:35

AOSTA  Autostazione Via Carrel arr 11:35 12:35 13:35 15:35 16:35 17:35 | 18:35 | 20:35 21:35

AOSTA  Autostazione Via Carrel dép 10:55 11:00 14:45 14:55 C 17:55 B | |

TORINO Stazionne FS, Porta Susa arr 12:50 | | 16:50 C 19:50 B | |

MILANO Autostazione Lampugnano arr 13:30 17:15 20:30 21:15 A

MILANO Autostazione Lampugnano dép 07:15 13:00

TORINO Stazionne FS, Porta Susa arr | | 13:45 B

AOSTA  Autostazione Via Carrel arr | 15:30 15:40 B

AOSTA  Autostazione Via Carrel dép 06:45 07:45 08:45 09:45 | 11:45 13:35 14:45 16:45

COURMAYEUR Piazzale Monte Bianco arr 07:45 08:45 09:45 10:45 10:45 12:45 14:35 15:45 17:45

COURMAYEUR Piazzale Monte Bianco dép

ENTRÈVES Skyway Monte Bianco dép

CHAMONIX SUD Avenue de Courmayeur arr

CHAMONIX  SUD dép

LE FAYET Gare SNCF arr

MEGÈVE Autogare arr

A: dimanche B: Service SADEM C: vendredis 7 et 14 sept A: domenica B: Corsa SADEM A: Sunday B: Service SADEM

Changement de car / Cambio veicolo / Connection 

C: venerdi 7 e 14 settembre C: Friday, Sept. 7 & 14

CARTE D'IDENTITE OU PASSEPORT OBLIGATOIRE                                                                                                                                                                                                      

CARTA D'IDENTITA O PASSAPORTO OBBLIGATORIO / ID CARD OR PASSPORT REQUIRED

Chamonix - Courmayeur

Les correspondances ne sont pas garanties en cas d'attente au Tunnel du Mont Blanc ou de mauvaises conditions de

trafic ou de météo / Le coincidenze non sono assicurate nel caso d'attesa al Traforo del Monte Bianco o di avverse

condizioni di traffico / Connections are not guaranteed in case of traffic at the Mont Blanc Tunnel or in case of bad road

or weather conditions

D: sauf les 9 et 16  septembre E: tous les jours jusqu'au 02 septembre D: Eccetto i giorni 9 e16 settembre E: Giornalero fino al 2 settembre D: Except September 9, & 16 E: Every day until September 2

 -50%: Vélos en soute dans la limite de la place disponible et sous la responsabilité du propriétaire (Chamonix/Courmayeur seulement) / Petits chiens avec muselière 

 -50%: Biciclette nel vano bagagli nel limite del posto disponibile e sotto la responsabilità del proprietario (solo per tratta Chamonix/Courmayeur) / Piccoli cani con museruola

Edition 28/03/2018- sous réserve de modifications  -50%: Bikes in the hold within the limits of available space and under the responsability of the owner (only for Chamonix/Courmayeur) / Little dogs with a muzzle 

Information: +33 (0)450 530 253 /  +39 0165 367 039

Courmayeur - Milano AR:  39,00 € - Carnet  6  AS: 97,50 €AS: 19,50 €

Courmayeur - Aosta

de Chamonix: de Courmayeur: Courmayeur - Torinowww.sat-montblanc.com

Correspondances avec Genève / Coincidenze con Ginevra / Connection with Geneva

www.savda.it

< 12 ans: réduction                                     

sconto / discount

AR*: le même jour                                               

in giornata / one day

AR*: 22,00 € - Carnet 6 AS: 75,00 €AS: 15,00 €

AS:   3,50 €

AS: 15,50 €

AR:    7,00 €

AR:  24,80 € - Carnet 10 AS: 93,00 €
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 10:20 D  12:20 E  18:00 D  14:50 D

16:0014:30

 09:50 D  11:50 E  17:30 D

 09:15 D  11:15 E  16:55 D 13:45 D

 14:20 D

CHAMONIX - COURMAYEUR - AOSTA

Réservation obligatoire / Prenotazione obbligatoria / Booking necessary 30-06-2018   ►  16-09-2018

TOUS LES JOURS - GIORNALERO - EVERY DAYRéservations: www.savda.it

http://www.ouibus.com/
http://www.savda.it/

